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Setting Up Your Dell™ E-Port Plus |l

Configurarea dispozitivului Dell™ E-Port Plus Il | Intalacia dokovacej stanice Dell™ E-Port Plus I |
Namestitev priklopne postaje Dell™ E-Port Plus Il | Dell™ E-Port Plus Il''nizi Kurma | Dell™ ¢« E-Port Plus Il le lac)

A\
O CAUTION: Before you set up
and use your E-Port Plus I, see the
support documentation that shipped
with your computer or go to
dell.com/regulatory_compliance for
regulatory and safety information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port Plus I, the
operating system must complete its
setup process. For further
information see the Dell™ E-Port
Plus Il User's Guide on
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

/A ATENTIONARE: inainte de
configurarea si utilizarea
dispozitivului E-Port Plus Il,
consultati documentatia de
asistenta livratad Tmpreuna cu
computerul sau accesati
dell.com/regulatory _compliance
pentru informatii despre
reglementare si siguranta.

NOTA: inainte de a conecta
prima data laptopul la dispozitivul
E-Port Plus Il, sistemul de
operare trebuie sa-si finalizeze
procesul de configurare. Pentru
informatii suplimentare,
consultati Ghidul utilizatorului
pentru dispozitivul Dell™
E-Port Plus Il, disponibil la
support.dell.com/
support/systemsinfo/
documentation.aspx.

& UPOZORNENIE: Skér, nez
dokovaciu stanicu E-Port Plus II
nainstalujete a za¢nete pouzivat,
prestudujte si dokumentaciu
dodanu s pocitacom alebo
navstivte stranky
dell.com/regulatory _compliance,
kde najdete informacie tykajuce
sa bezpecnosti a predpisov.

POZNAMKA: Pred prvym
pripojenim prenosného pocitaca
k dokovacej stanici E-Port Plus Il
musi operacny systém dokongit
proces instalacie. Dalsie
informacie najdete v
pouzivatel'skej prirucke
dokovacej stanice Dell™
E-Port Plus Il na adrese
support.dell.com/
support/systemsinfo/
documentation.aspx.

1 | Connect power

Conectati alimentarea
Pripojte napjanie
Prikljucitev napajanja
Gucu baglayin
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3 | Adjust lock/unlock switch

mutati butonul de blocare/deblocare

stavte prepina¢ zamku

agodite stikalo za zaklepanje/odklepanje
tleme/kilit agma digmesini ayarlayin
Jaall ¢ ad)/Jasl) Cl:\iA L)

& POZOR: Pred nastavitvijo
in uporabo priklopne postaje
E-Port Plus Il si oglejte podporno
dokumentacijo, ki je priloZzena
racunalniku, ali obiscite
dell.com/regulatory_compliance
za regulativne in varnostne
informacije.

OPOMBA: Pred prvim priklopom
prenosnega racunalnika na
priklopno postajo E-Port Plus Il
mora operacijski sistem
dokon¢ati namestitveni
postopek. Za dodatne
informacije glejte Uporabniski
priro€nik za priklopno postajo
Dell™ E-Port Plus Il na naslovu
support.dell.com/
support/systemsinfo/
documentation.aspx.

& DIKKAT: E-Port Plus Il'inizi
kurup kullanmadan 6nce,
dizenleme ve guvenlik bilgileri
icin bilgisayarinizla birlikte gelen
destek belgelerine bakin veya
dell.com/regulatory_compliance
adresine gidin.

NOT: Dizustu bilgisayarinizi
E-Port Plus II'ye ilk kez
baglamadan 6nce, isletim
sistemi kurulum islemini
tamamlamalidir. Daha fazla
bilgi icin support.dell.com/
support/systemsinfo/
documentation.aspx
adresindeki Dell™ E-Port
Plus Il Kullanim Kilavuzuna
bakin.
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2 | Slide switch left if battery extends from back of laptop

Daca bateria depdseste partea din spate a laptopului, deplasati comutatorul spre stanga
Ak batéria vycnieva zo zadnej strany prenosného pocitaca, posurite prepinac vlavo
Stikalo potisnite v levo, ¢e baterija sega ¢ez hrbtno stran prenosnega racunalnika

Pil diztstu bilgisayarin arkasindan disa dogru cikiyorsa anahtari sola kaydirin
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Aliniati laptopul cu dispozitivul E-Port Plus Il si impingeti-l pentru a se fixa pe pozitie
Prenosny pocita¢ na dokovacej stanici E-Port Plus Il vycentrujte a zatlacte ho smerom
dole, aby zacvakol na miesto

Prenosni racunalnik poravnajte na sredini s priklopno postajo E-Port Plus Il in ga potisnite
navzdol, da se zaskodi
Dizlstu bilgisayar ile E-Port Plus II't ortalayin ve yerine oturtmak icin asagi dogru bastirin
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Dell™ si logo-ul DELL sunt marci comerciale ale Dell Inc. Dell neaga orice interes de proprietate asupra marcilor si

denumirilor comerciale care nu i apartin. Dell™ E-Port Plus Il Ghid de configurare rapldé
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Informécie v tomto dokumente sa mézu zmenit’ bez oznamenia. oL . i

. . . Dell™ E-Port Plus Il Priro€nik za hitro namestitev
© 2011 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Akakolvek reprodukcia tychto materidlov bez pisomného povolenia spolo¢nosti Dell Inc. je prisne zakazana. Dell™ E-Port Plus Il Hizli Kurulum Kilavuzu
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Informacije v tej izdaji se lahko spr
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© 2011 Dell Inc. Vse pravice pridrzane.
Reproduciranje tega gradiva na kakr§en koli nacin in brez pisnega dovoljenja druzbe Dell Inc. je strogo prepovedano

Dell™ in logotip DELL sta blagovni znamki druzbe Dell Inc. D_eH se odreka vsem lastnigkim interesom do znamk in imen
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© 2011 Dell Inc. Tiim haklar sakhdir.
Dell Inc.'nin yazili izni olmadan bu materyallerin herhangi bir sekilde gogaltiimasi kesinlikle yasaktir.

Dell™ ve DELL logosu Dell Inc.’nin ticari markalaridir. Dell digerlerinin unvan ve markalariyla ilgili higbir milkiyet hakki
olmadigini beyan eder.
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